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Итачи растет, работа требует его постоянного присутствия, да и Сакура постоянно под ногами
путается. Но заводить постоянные отношения Саске не рвется. Что делать? Его друг Неджи
дает ему визитку агентства "Муж на час".

Публикация на других ресурсах:

Только с разрешения автора
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Пролог

Саске Учиха, владелец знаменитой на весь мир компании Шаринган, считался одним из самым
завидных женихов Токио. Вот только несмотря на это, женат он ни разу не был. Его бывшая
девушка Сакура Харуно забеременела и пыталась так привязать Саске к себе, не учла она
одного: Саске не стремился к постоянным отношениям. Семья явно не стояла во главе списка
его приоритетов. Конечно, от родившегося, пусть и от нелюбимой девушки, ребенка он не
отказался. Мама приучила его к тому, что дети — цветы жизни. Будь живы его родители, мама
бы точно порадовалась наличию у нее внука, а вот отец скорее всего не оценил бы этого. Сам
Саске остался сиротой в 15 лет. Его дядя Обито взял управление компанией на себя и чуть не
развалил семейное дело. Так что мальчик очень рано был вынужден заняться бизнесом.
Впрочем, об этом он не жалел. Сейчас ему было уже 24 года, а маленькому Итачи — так
парень назвал своего сына — было всего 3,5.

Так вот, Саске очень много работал, а маленький Итачи рос почти сиротой при живом отце.
Как бы Учиха ни пытался сократить свой рабочий день, у него ничего не получалось. А все
няни, нанятые им, долго не задерживались у них в доме. Маленький чертенок просто выживал
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их одну за другой. Так что Саске уже не знал, что ему сделать: искать следующую няню или
найти толкового управляющего для бизнеса.

В кабинет, в котором парень работал, вошел высокий брюнет с длинными, почти девчачьими
волосами, за которые его за глаза обзывали принцессой. Этот брюнет был финансовым
директором компании Неджи Хьюгой, который по совместительству был лучшим другом Учихи.
Итачи, сидящий на диване и раскрашивающий подаренную отцом раскраску, повернул голову в
сторону вошедшего.

- Привет, Саске, Итачи, - Неджи подошел и потрепал мальчика по голове.

Итачи только важно кивнул и продолжил рисовать. А Хьюга подошел уже к другу.

- Ты по делу или просто так? - не отрываясь от документов, спросил Саске.

- А может, ты оторвешься от своих бумажек и поговоришь со мной? - ехидно уточнил он.

Саске недовольно поднял взгляд на друга и приподнял бровь, как бы говоря — "Чего тебе от
меня надо?".

- Все еще смотришь досье на будущих нянек? - уже тише, чтобы Итачи не услышал его,
спросил Неджи.

- Да. И как ты видишь, безуспешно.

- Слушай, Хината тут дала мне визитку фирмы, в которой она работает. Вот, взгляни, - парень
протянул Саске небольшую карточку с данными агентства.

Учиха скептически на него посмотрел и перевел взгляд на визитку.

Муж на час

Наше агентство "Муж на час" поможет Вам справиться с трудностями в вашей семье.

Наш работник станет для Вас не только мужем, но и отцом для вашего ребенка.

На другой стороне был написан контактный телефон организации и электронная почта.

- Ты серьезно? Муж на час? - скептически посмотрел на друга Саске.
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- А что тебе терять? Ты у нас би. Ничего против таких отношений не имеешь. Почему бы и не
попробовать? Хината сказала, что агентство готовит своих сотрудников, что им в "супруги"
может достаться как женщина, так и мужчина, так что с этой стороны проблем тоже не будет.
А Итачи? Он привык к постоянным нянькам и твоим пассиям обоих полов. Ну, выживет он
этого "мужа" из дома, так невелика потеря.

Саске еще раз хмуро посмотрел на друга, но визитку все же взял и потянулся к телефону.
Попытка не пытка.

***

Наруто Узумаки был одним из работников компании "Муж на час". Сюда его привела его
хорошая подруга Хината Хьюга. Сам Наруто был сиротой. На самом деле, живой родственник у
него все же был, но связываться с ним парень не стремился. Нагато Узумаки, дядя Наруто, был
главой группировки якудза "Акацуки", и парню прочили роль следующего босса, вот только
Наруто был с этим категорически не согласен. Его родителей убили за их связь с якудза, когда
Наруто было 7 лет, и повторять их судьбу парень не хотел.

Так вот, когда ему исполнилось 18, он сбежал от дяди и начал подрабатывать. На деньги,
которые ему оставили родители, он снял квартиру на окраине Токио, подальше от дяди.
Работал он в основном официантом или грузчиком. Возвращаясь однажды с вечерней смены
поздно ночью, Наруто заметил, что двое парней пытаются изнасиловать девушку. Парень не
мог не помочь. Этой девушкой оказалась Хината Хьюга. Брат девушки порывался убить тех
ублюдков, но Наруто сдал их полиции. После этого они с Хинатой стали хорошими друзьями.

Девушке совсем не нравилась постоянная смена работы Наруто, вот она и предложила ему
поработать у нее.

- Наруто! - крикнула девушка из кабинета.

- Что?

- Ответь. Там клиент на второй линии. Возьми его себе, - ответила девушка.

- Хорошо, - Наруто выдохнул, это был его первый клиент. Парень поднял трубку. - Добрый день,
это агентство "Муж на час". Я Вас слушаю.

Глава 1. Знакомство

Наруто записал контактную информацию своего клиента. Странно. Обычно их услугами
пользовались одинокие немолодые женщины. Но здесь ситуация была абсолютно
противоположная. Его клиент — молодой, богатый и, по словам Google, симпатичный парень.
Что такому потребовалось в их организации? Хината только пожала плечами, мол, заказ есть
заказ. К тому же заказал он мужа не на час, а на целую неделю! Еще одна загадка. Кто же ты
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такой, Саске Учиха?

***

Собрав все необходимые вещи, Наруто направился к клиенту. Саске жил в пентхаусе в самом
дорогом районе Токио. Наруто боялся высоты. Нет, не так. Наруто ДО УЖАСА боялся высоты.
Так что пентхаус его не впечатлил, а скорее напугал.

Наруто на лифте поднялся на верхний этаж и вошел в холл. Там была всего одна дверь.
Неужели квартира занимает целый этаж? Узумаки удобнее перехватил сумку и нажал на
звонок. В квартире раздалась красивая мелодия дверного звонка. Что-то упало и, кажется,
разбилось. Послышались торопливые шаги, по звуку, кажется, ребенка.

Через минуту дверь отворилась. На пороге стоял маленький темноволосый мальчик, который
умильно смотрел на вошедшего.

- Привет, ты Итачи? - улыбнулся ему Наруто. - А я Узумаки Наруто.

- Ты новая нянька? - скептически посмотрел на него ребенок.

- Э-э-э... Нет. Скорее папа, хотя... Сам еще не понял, если честно, - подмигнул ему блондин.

Итачи, несмотря на свое недоверие ко всем приходящим в их дом, не мог не улыбнуться в
ответ. Было что-то в этом парне такое, что подталкивало к общению с ним.

- Можно пройти?

- Конечно.

Итачи открыл пошире дверь и впустил парня внутрь. Квартира действительно была огромной.
Наверное, в ней поместилось бы три, а то и четыре квартирки Наруто. Все блистало чистотой.
Только было слишком тихо.

- А где твой папа?

- На работе. У него новый контракт, - Итачи хотел казаться взрослым и самостоятельным, но в
его голосе помимо его воли проскользнула грусть.

- Кхм, - Наруто не знал, что сказать на это. Ему было жаль этого мальчика. Он рос без
родителей и для своего ребенка хотел стать самым лучшим отцом на свете. Почему другие так
безжалостны к своим детям? Неужели они не понимают, что своим безразличием они убивают
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собственных детей? - А что ты любишь?

- В смысле?

- Для начала из еды, - улыбнулся ему Наруто.

Через 10 минут Узумаки стоял уже на кухне и готовил онигири с угрем и данго. Итачи бегал
вокруг него и пытался заглянуть за руку.

- Не прыгай, Итачи. Ты можешь обжечься.

***

Пришедший домой Саске не поверил своим глазам: Итачи, улыбаясь, сидел за столом, уплетал
данго и что-то рассказывал блондину, сидящему напротив него.

- Кхм. Кто Вы? - спросил Саске, нахмурившись.

- Ой! Здравствуйте, Учиха-сан, я Узумаки Наруто из агентства "Муж на час". Мы с Вами
разговаривали по телефону, - Наруто улыбнулся ему и протянул руку, которую
незамедлительно пожали.

- Оу. Извините. Я совсем забыл про Вас. Вижу, с Итачи Вы уже познакомились.

- Давай на ты, а то как-то бесит даже.

- Хорошо. Ты привез контракт?

- Да, - Наруто достал из своей сумки папку. - Это стандартный договор нашей фирмы. Можешь
прочитать, если хочешь.

- Я лучше так узнаю. Что входит в твои обязанности?

- На время действия контракта я становлюсь твоим мужем. В это определение входит то, что я
поддерживаю с тобой платонические отношения, ухаживаю за детьми, готовлю, убираю,
стираю, делаю, в общем, все домашние дела. Вроде все. Если тебя что-то не устраивает,
можешь обговорить.

- Нет, все хорошо. По большей части мне нужен человек, который будет присматривать за
Итачи, пока меня нет дома, так что я вполне доволен контрактом.
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- Хорошо, подпиши тогда внизу.

- Так ты действительно станешь моим папой?! - недоуменно воскликнул Итачи и подбежал к
Наруто.

- На эту неделю точно, а дальше посмотрим, - улыбнулся ему Наруто и взял на руки.

Саске хотел предупредить блондина, что Итачи этого не выносит, но, к его удивлению, сын не
стал возражать. Неужели они поладили?

- Что ж, добро пожаловать в семью.

Глава 2. Первый день.

Знаете, Наруто никогда не предполагал, что заснуть на новом месте станет для него реальной
проблемой. Вот представьте: вы ложитесь в постель к своему "мужу", а заснуть не можете,
ворочаетесь полночи, а заснуть все равно не можете. Это не смешно! Да и Саске был явно не
слишком этому рад, у него на следующий день была назначена важная встреча.

Так вот, под утро Наруто удалось все же уснуть, а разбудил его противный писк будильника.
Работа. Нужно было идти готовить завтрак. Узумаки было тепло и идти на кухню абсолютно не
хотелось. Стоп! Ему было даже слишком тепло. Опустив взгляд, Наруто заметил, что за талию
его обнимали крепкие руки Саске. От них по всему телу расходились теплые, приятные волны,
создавалось такое приятное ощущение защищенности. Это вызвало у блондина улыбку. Как же
приятно просто просыпаться рядом с кем-то.

Но работа не ждет. Тяжело вздохнув, Наруто все же осторожно выбрался из объятий Саске. Тот
слепо стал искать ускользающее от него тепло и, в конце концов, просто прижал к себе
подушку блондина. Узумаки направился в ванную. Быстро умывшись, он честно пошел на
кухню. В холодильнике было не так много продуктов, видимо, хозяева предпочитали
заказывать еду на дом. Наруто включил телевизор на музыкальном канале и, подпевая и
пританцовывая, он стал готовить омлет.

Через несколько минут в комнату вошел сонный Итачи. Зевая и потирая кулачками заспанные
глаза, он улыбнулся Наруто.

- Доброе утро, Итачи, - улыбнулся в ответ Наруто. - Надеюсь, ты любишь омлет. Там еще есть
вчерашние онигири, но лучше уж съесть что-то свежее.

- Омлет — это вкусно. Папа никогда не готовит, только салаты. Говорит, не умеет. Но я-то
знаю, что ему просто лень торчать на кухне.

- Это кому это лень? Совсем совесть потерял? - Саске, вошедший в комнату немногим позже
сына, подхватил его на руки и прижал к себе, щекоча. Итачи рассмеялся.
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- Папа! Перестань! Пап! Ну, пожалуйста! - ребенок пытался вырваться, но Саске только
сильнее стал его щекотать.

Наруто улыбался, глядя на них.

- Так. Быстро умываться и завтракать! - сказал Узумаки как можно более строгим голосом.

Саске опустил Итачи на пол и перевел взгляд на блондина.

- Доброе утро. Как спалось?

- А то ты не чувствовал, как я полночи ворочался, не давая тебе заснуть. Доброе утро, - Наруто
подошел и поцеловал Учиху в щеку. Их контракт включал поддержание платонических
отношений, так что хотя бы видимость отношений он таки должен создать. Хотя он не был
уверен в том, что делал. У Наруто никогда не было серьезных отношений, поэтому разделение
отношений на платонические и сексуальные для него вообще было загадкой. Где кончаются
одни, и начинаются другие? Где эта тонкая граница?

От Учихи пахло мятой. И когда успел умыться? Вроде, Наруто не так долго готовил. Или за
музыкой и делом он не заметил пролетевшего времени? Нет. Посмотрев на часы, Наруто
убедился, что готовит всего лишь минут 15, максимум 20. Значит, Саске встал сразу после его
ухода.

Учиха замер, не зная, что предпринять. Поцеловать в ответ или просто сесть завтракать?
Победило второе. Саске вообще никогда не испытывал потребности ко всем этим нежностям.
Правда и к объятиям особой тяги он тоже не питал, но обнимать Узумаки оказалось на
удивление приятно. Сакура, работавшая моделью, со своими диетами и стремлением выглядеть
по последнему слову моды такого желания не вызывала — слишком худой и холодной она
была.

В итоге Саске решил просто сесть завтракать. Наруто улыбнулся и поставил перед ним тарелку
с омлетом.

- Держи. Ешь, пока горячее.

На кухню зашел умывшийся Итачи, занял свое место рядом с отцом и получил свою порцию.

- Спасибо, Наруто.

- Всегда пожалуйста. Чем сегодня займемся?

- У меня работа. Нужно подписать контракт, - ответил Саске.
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- Очередной... - тихо и как-то грустно сказал Итачи, но Наруто, следивший за ним, заметил это.

- А мы с Итачи тогда отправимся в парк аттракционов. Как тебе идея, Итачи? Покатаемся на
колесе обозрения, поедим данго, а потом приготовим обед и навестим твоего папу. Я уверен,
что он проголодается.

Ребенок заметно оживился и закивал в знак согласия. Настроение у него улучшилось, и он
побежал в комнату одеваться.

- Спасибо, - сказал ему Саске. - Я знаю, он очень переживает, что я не могу уделять ему так
много времени из-за своей работы. Поэтому он и выживает всех нянь, которых я ему нанимаю.
Но, как ни странно, ты ему понравился. И я был бы очень не против, если бы вы реально
привезли мне обед. Кстати, вот карточка. Пароль: 7540. Это тебе на аттракционы и покупки по
дому. У меня есть еще одна.

Наруто кивнул, взял карту, и они с Саске пошли одеваться. Саске одел классический костюм, в
то время как Наруто ограничился джинсами и футболкой с логотипом супермена.

- Супермен? Серьезно? Ты что, ребенок? - скептически поднял бровь Саске.

- А что? Мне нравится. И все мы в глубине души дети, просто я не стесняюсь демонстрировать
это остальным. К тому же, я реально супермен!

- Что? Совершаешь подвиги и спасаешь невинных барышень от преступников, добе?

- Эй! Теме! Не будь таким занудой. Улыбнись, тебе идет улыбка. Я просто стараюсь помочь
всем, кому могу. И если я вижу девушку, попавшую в беду, естественно, я приду к ней на
помощь. А ты бы не пришел?

- Нельзя спасти всех, - покачал головой Саске.

- А я попробую.

В этот момент в комнату ворвался маленький ураган по имени Итачи.

- Ну! Мы идем или нет?! - недовольно топнул ножкой он.

- Идем. Конечно идем, - Наруто поднял Итачи на руки и обернулся к Саске. - Удачного дня,
дорогой.

Он улыбнулся и, снова поцеловав Саске, направился на выход.
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***

На улице светило солнышко. Было так хорошо. И как только Саске может работать в такую
погоду? Так как был рабочий день, народу в парке было немного, и Наруто вздохнул с
облегчением. Ну не любил он толпы народа. Купив билеты на колесо обозрения и какие-то
небольшие американские горки, они направились вглубь парка к самим аттракционам.

- Ну, Итачи, куда ты хочешь сначала? На горки или на колесо?

- На горки! А потом купим данго, сок и пойдем на колесо обозрения! - мальчик только не
прыгал от радости.

- Хорошо.

Они направились к американским горкам. Они были небольшими, фактически детскими, но
Итачи был от них в восторге. Создавалось впечатление, что Саске никогда не приводил сына
на аттракционы.

Как и обещал, после катания на горке Наруто купил Итачи данго с соком, и они пошли к
огромному колесу обозрения. С него был виден весь город. Хотя Токио далеко не маленький
городишко. Наруто улыбался вместе с ребенком. Давно он не был здесь. В последний раз с
Деем, его названым братом. Это был единственный человек, с кем из якудза он не прекратил
общения. Дейдара привел его сюда на день рождения, и они посетили все аттракционы. Это
было классно. Одно из лучших детских воспоминаний Наруто. А на следующий день Узумаки
сбежал от дяди. Вот шороху-то было!

После колеса ребята еще немного погуляли по парку, доедая данго. А затем направились
домой. Нужно было приготовить Саске обед.

***

Ближе к часу дня ребята-таки добрались до офиса Саске. Это было большое, высокое и безумно
красивое здание.

- Скажи, Итачи, у твоего отца что, мания к острым ощущениям? Почему он постоянно обитает
на высоте десятков метров над землей? - обреченно спросил Наруто.

- Ты что? Боишься высоты? - удивленно спросил Итачи. - Ты же супермен! А супермены не
боятся высоты!

Наруто посмотрел на Итачи, потом на свою футболку и снова на Итачи. Уголок его губ
дернулся, и Наруто зашелся в приступе смеха. Точно! Сам же сегодня утром убеждал в этом
Саске.
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- Верно, Итачи, пошли. Твой отец, наверное, заждался.

Они зашли в здание. Наруто с Итачи пропустили с легкостью. Видимо, охранник уже привык,
что у Итачи постоянно сменяются няни. Они зашли в лифт. Чертов стеклянный лифт, который
к тому же ехал со скоростью черепахи, давая прочувствовать каждый метр, отделяющий их от
земли! Наконец, это орудие пыток остановилось на последнем этаже, и двери отворились.
Какое облегчение!

Наруто, ведомый Итачи, пошел к кабинету Саске. В кабинете Учихи были огромные окна во
всю стену. Нет, он точно экстремал или мазохист. Третьего не дано.

- О! А я уж думал, что вы не придете. Как сходили в парк? - сказал Саске, не отрываясь от
бумаг. Наруто нахмурился. А Итачи как-то приуныл.

- Хей. Мы принесли тебе поесть. Оторвись хоть ненадолго и поешь! - Наруто поставил перед
брюнетом пакет с едой.

- Вы мои спасители. Я с этими инвесторами не успел даже до столовки добежать. Сами-то хоть
ели?

- Нет, там на троих.

Саске посадил сына на колени, а Наруто сел напротив них. Да, теперь Узумаки понимал
почему Итачи нужна няня.

***

К вечеру ничего не изменилось. Наруто с Итачи вернулись домой. Там, пока Итачи рисовал,
блондин прибирался в квартире и готовил ужин. Так что квартира встретила Саске ароматами
еды, тихими звуками мультика из гостиной и теплом. Впервые здесь было настолько уютно.

Поужинав, Саске снова сел за ноутбук, перечитывая какие-то договоры. Наруто с Итачи
устроились на диване, смотря какой-то мультик про супермена.

И впервые за все время Саске действительно захотелось оторваться от работы и посмотреть
мультфильм. Но другая половина сознания перевесила. Работа, сначала работа.

Глава 3. День второй

Кажется, сон станет для Наруто постоянной проблемой. В эту ночь ему особенно плохо
спалось. Наруто все размышлял о событиях прошедшего дня. Как Саске мог так обращаться с
ребенком? Итачи так жаждал внимания отца, а в ответ получал полное непонимание.
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Промучившись так часа два, Наруто встал с постели, посмотрел на сонного Саске, что вызвало
на лице блондина улыбку, так как во сне брюнет выглядел очень умиротворенно, и пошел на
кухню.

В кухне стояли датчики, улавливающие движения, поэтому, как только Наруто зашел в
комнату, в ней зажегся свет. Он налил воды в чайник и включил его. Звук работающего
чайника успокаивал. Сев на самый дальний от окна стул, он положил голову на кухонный
столик и, сам не замечая этого, погрузился в сон.

Проснулся он от того, что кто-то тихонько гладил его по плечу. Наруто сонно потер глаза и
посмотрел на Саске, наливающего чай в две кружки. Потом блондин перевел взгляд на часы.
На них было полтретьего ночи.

- Я заснул? - спросил Наруто, подходя к Саске и забирая у него одну кружку. - Спасибо за чай.

- Если ты не можешь спать с кем-то, то так бы и сказал. Я бы постелил тебе где-нибудь еще, -
сказал брюнет, смотря в окно.

- Не в этом дело. Просто мысли покоя не дают.

- А я думал, что ты умеешь быстро бегать, - ухмыльнулся Учиха.

- Умею, но мысли обычно догоняют, - улыбнулся ему в ответ Наруто.

И Саске испугался. Испугался, потому что в эту минуту ему безумно захотелось поцеловать
этого добе.

***

Наруто встал с первыми нотами мелодии будильника. Он повернулся, но на соседней стороне
кровати никого не было. Узумаки еще раз посмотрел на телефон. На часах 6 часов утра. Ради
Бога! Куда делся Саске?

Наруто быстро умылся и направился на кухню. Есть Саске или нет, а его обязанности никто не
отменял. Узумаки вошел на кухню, в которой за кружкой кофе уже сидел Учиха.

- Доброе утро, - неуверенно сказал Наруто и для успокоения посмотрел на кухонные часы. Нет,
все он правильно встал! - А что ты так рано? И кофе без всего пьешь, подожди, я приготовлю
завтрак.

- Не знаю, что-то подняло. Какие планы на сегодня? - ответил Саске.
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- Никаких. Все зависит от Итачи. У него сегодня занятие по рисованию, а потом пойдем гулять,
наверное, ребенку полезно бывать на свежем воздухе.

- Полезно, не спорю. У меня не было времени с ним гулять. Работа отнимает большую часть
моего времени. Иногда я думаю, что с ней я не успею пожить в свое удовольствие.

- А нанять управляющего? - спросил Наруто, возясь с рисом. - Сейчас модно нанимать кого-то,
чтобы он делал всю работу за тебя.

- Не знаю, наверное, я так никогда не смогу. Я по натуре человек недоверчивый, поэтому
передать свою компанию управляющему вряд ли смогу. Просто не найду подходящего
человека. Да и отвык я жить в свое удовольствие, - грустно покачал головой Саске. - Может я и
плохой отец, но я не умею по-другому. Слишком рано Итачи появился в моей жизни.

- Значит, пора учиться. А то не заметишь, как жизнь пройдет, и вот ты уже сидишь один в доме
престарелых и только и можешь, что вспоминать о старых, глупых, теперь уже никому не
нужных отчетах. Разве это жизнь?

- А как ты хочешь? Все мы рано или поздно закончим в доме престарелых.

- Я не знаю. Хочу сидеть с любимым человеком в уютном домике на берегу моря, пить сок,
смотреть на закат, а по вечерам созваниваться с близкими и улыбаться, глядя на новые фотки,
присланные ими. Как-то так. Пусть это лишь мечта, но пока я верю в нее, все возможно.

И глядя на него, Саске поверил, что у Наруто все получится.

***

Саске заметил, что уже 30 минут сидит над одним предложением в отчете. На губах у весь
день время от времени появлялась улыбка, так что его секретарша уже боялась его. Сами
посудите: обычно хмурый босс весь день ни с того ни с сего начинает улыбаться. Тут только два
варианта: либо апокалипсис, либо массовое увольнение. Причем второе пугало ее намного
сильнее.

Саске наконец закрыл отчет и откинулся на спинку кресла. Видимо, ему сегодня не удастся
поработать. Все мысли были только о Наруто с Итачи, которые должны были принести ему
обед. В кабинет постучали. На пороге был Неджи.

- Привет, Саске. Не подскажешь, почему твоя секретарша сказала, что ты сегодня какой-то
странный?

- Ничего я не странный. Просто настроение хорошее. Это преступление?
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- Нет, но для тебя необычно. С чего такая милость? - с улыбкой спросил Неджи.

- Просто не могу перестать думать об одном человеке. Это нормально?

- Неужели ты влюбился? - удивленно поднял брови Хьюга.

- С ума сошел? Я?! Влюбился!? Не мели чушь! Лучше скажи, как там финансовый отчет
поживает? - рассердился Саске.

Неджи тяжело вздохнул. У его друга всегда был сложный характер.

***

Наруто забрал Итачи после занятий в художественной школе, и они вместе пошли гулять по
парку, находящемуся недалеко оттуда.

Они сидели на скамейке и ели мороженное. Итачи улыбался. Ему было хорошо, как никогда
прежде.

- Наруто. А тебе нравится с нами? - серьезно спросил ребенок.

- Что? - удивился Наруто. - С чего такие вопросы, малыш?

- Просто ответь.

- Вы очень хорошие. Конечно, вы мне нравитесь.

- Тогда ты останешься с нами?

- Это зависит не от меня, а от твоего отца, ребенок. Если он попросит, я останусь, - ответил
Наруто.

И только после того, как он это сказал, а успокоенный Итачи продолжил есть свое
мороженное, Наруто понял, насколько он попал, потому что он правда верил в свои слова.

***

Вечером, когда Наруто уже уложил Итачи спать, Узумаки заметил, что Саске спать даже и не
планирует. Он сидел в кабинете и что-то печатал на компьютере. Брови его были нахмурены.
Он даже надел очки.
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- Ты когда спать пойдешь? - спросил зашедший в кабинет Наруто.

- Иди, у меня еще много работы, - не отрываясь от компьютера, ответил Саске.

- Нет, так не пойдет, - покачал головой Узумаки и подошел к брюнету. - Оторвись. Компания не
рухнет, если ты нормально выспишься. Ты сегодня рано встал, завтра тоже встанешь рано. И
если ты сейчас не ляжешь спать, то завтра ты сменишь весь персонал.

- С чего это вдруг? - спросил Саске, который все же оторвал взгляд от монитора.

- Половину уволишь ты, половина в ужасе уйдет сама. Будешь тогда работать один. Зато
будешь все делать сам, никому не доверяя такую важную миссию!

Саске задумчиво посмотрел на Наруто. Где-то минуту он размышлял над чем-то. А затем,
тяжело вздохнув, он выключил компьютер и, схватив Узумаки за руку, пошел в спальню.

Глава 4. День третий

Сегодня день начался на удивление хорошо. Саске ушел на работу, а Наруто пошел вместе с
Итачи в парк.

Надо было видеть, с каким восторгом мальчик смотрел на воздушных змеев, которых запускали
другие дети. Наруто не смог устоять и купил Итачи одного.

Сам он сел на скамейку и стал смотреть, как ребенок запускает змея в воздух.

Рядом кто-то присел. Узумаки мало обратил на это внимание, по крайней мере, до того как тот
заговорил.

- А ты нисколько не изменился, Наруто.

Наруто обернулся. Рядом с ним сидел блондин. Его длинные волосы были собраны в высокий
хвост, а спереди одна прядь закрывала левый глаз. Одет он был в кожаную куртку с
символикой Акацуки. Это был Дейдара.

- Давно не виделись, Дей, - ответил Наруто.

- Не думал, что встречу тебя здесь. Ты раньше был более осторожен.

Наруто посмотрел на Итачи. Конечно, он доверял Дею, но тот все же принадлежал якудза,
поэтому ребенка захотелось забрать домой.
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- Красивый малыш, твой?

- Приглядываю за ним. Что ты хотел?

- Не бойся ты так. Не обижу. Просто предупредить хотел, что Нагато тебя ищет. У нас какая-то
фигня в клане началась. Акацуки распались на две группировки. Одна половина осталась с
нами, а другая отделилась, назвавшись Отто. С Орочимару во главе, кстати. Нагато это совсем
не нравится. Он считает, что эта змеюка подколодная может попытаться тебя убить.

- Но я же ушел из клана, черт возьми! Почему он хочет меня убить?! - Наруто был возмущен до
глубины души. Опять его спокойная жизнь летит коту под хвост.

- Я-то это знаю, лис. А вот Орочимару свято уверен, что ты просто прикидываешься и
готовишься к должности главы, - Дейдара тяжело вздохнул.

В это время Итачи заметил, что рядом с его "папой" сидит какой-то незнакомец. Это ему
совсем не понравилось. А потом, когда он заметил, как расстроился Наруто, то вообще
взбесился. Что позволяет себе этот взрослый?

Мальчик подбежал к скамейке и схватил Узумаки за руку.

- Что тебе нужно от моего папы? - спросил Итачи, обращаясь к Дею.

- Ух, ты! Наруто, и давно у тебя такой защитник появился? - улыбнулся в ответ Дейдара.

- Недавно, - Наруто посадил ребенка на колени и выжидающе посмотрел на Дея, как бы говоря,
что тому уже пора свалить отсюда.

- Ладно-ладно, - Дей поднял руки, выражая свою капитуляцию. - Меня Нагато ждет, у него
какое-то задание для меня есть. А ты, малыш, перестань задирать взрослых, - мужчина
потрепал Итачи по голове и, махнув на прощание рукой, направился к машине, стоящей около
парка.

- Кто это? - Итачи серьезно посмотрел в глаза Наруто.

- Никто, - Наруто замолчал ненадолго и потрепал мальчика по голове. - Не забивай себе голову,
Итачи.

Мальчик нахмурился. Ему совершенно не нравилось это.

***
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В обед ребята принесли Саске еду. Тот, как обычно, сидел за работой и не замечал ничего на
свете.

- Папа! Папа! - Итачи забрался отцу на колени, и Учихе все-таки пришлось оторваться от
бумаг.

- Пойду, скажу твоей секретарше, что она тоже может пойти покушать, - сказал Наруто. Ему
было радостно наблюдать, что Саске начинает потихоньку интересоваться не только работой.

Узумаки вышел из кабинета. В это же мгновение Итачи развернулся к отцу и внимательно
посмотрел на него.

- Что-то случилось, Итачи? - Саске еще никогда не видел своего сына настолько серьезным.

- Да, сегодня в парке к Наруто приставал какой-то парень.

- Парень? - Саске нахмурился.

- Да, он подсел к нему на скамейку в парке, пока я запускал змея. Они говорили о чем-то.
Наруто выглядел расстроенным. Папа, он уйдет от нас к этому парню?

Саске хотел уже успокоить сына, но в кабинет вернулся Наруто.

- О чем разговариваете? Саске, почему твоя секретарша свято уверена в том, что ты монстр?
Она так испугалась, когда я сказал, что она может пойти пообедать.

- Потому что папа очень серьезный и постоянно хмурится! - ответил за Саске его сын.

- Неправда, не постоянно.

За обедом царила непринужденная, веселая атмосфера. Тем не менее, Наруто чувствовал, что
что-то не так.

***

Вечером, когда Итачи лег спать, Саске решился на серьезный разговор. Закрыв ноутбук, он
направился в гостиную, где Наруто смотрел фильм.

- Мы можем поговорить? - спросил Учиха.
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- Конечно. У тебя что-то стряслось? - Наруто выключил телевизор и внимательно посмотрел на
Саске.

- Итачи рассказал мне, что ты сегодня в парке встретил какого-то парня и явно был расстроен
данной встречей.

- Не то чтобы расстроен. Просто не слишком люблю, когда он приходит без предупреждения.

- И кто он?

Наруто задумался. Он не мог рассказать Учихе правду. Слишком велик был риск.

- Прости, Саске, но я не думаю, что тебя это касается, - блондин покачал головой и встал с
дивана.

Неожиданно Саске схватил его за руку и развернул к себе.

- А если меня не устраивает этот ответ? Что если я не хочу отпускать тебя ни к тому парню, ни
к кому бы то ни было? Что тогда ты мне ответишь, Наруто? - Саске смотрел блондину прямо в
глаза, его рука сжимала руку Наруто настолько сильно, что скоро на ней явно появится синяк.

Наруто не мог отвести взгляд. Но в то же время он понимал, какой опасности его ответ
подвергнет этого человека. Он не мог ответить ему. С самого детства он поставил для себя
задачу: он никогда ни в кого не влюбится. Как бы он ни стремился уйти от этого, но он
принадлежит якудза, а это значит, что его никогда не оставят в покое.

- Прости, Саске, но это уже выходит за рамки нашего контракта, - жестко сказал Наруто. И
Саске ничего не осталось, кроме как отпустить его, не замечая стоящих в глазах блондина
слез.

Глава 5. День четвертый.

Знаете, визит Дейдары не так уж и сильно расстроил Наруто. Все же этой встречи он ожидал.
Больше всего его пугало сообщение об Орочимару. Если тот попытается достать его, то
обязательно сделает это через Учиху. Но даже это было не так страшно, как его
развивающаяся влюбленность в Саске. Незаметно для самого себя он сначала привязался к
этому брюнету и к его сыну. Теперь он уже не мог помыслить своей жизни без веселого смеха
Итачи по утрам, без оттаскивания Саске от монитора ноутбука.

Что делать дальше он не представлял, но для себя решил точно, что в конце недели он уйдет.
Получать деньги дальше за такую работу он не хотел. С Итачи он бы стал водиться и без денег,
а Саске... Что Наруто мог ему дать? Только неуверенность в будущем.
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Сегодня Итачи был свободен от занятий на первую половину дня. Наруто проснулся только в 9
и осознал, что явно проспал. Соскочив с кровати как ужаленный, он наткнулся на записку,
оставленную Саске.

Наруто,

Это я отключил будильник, не злись.

Я позавтракал сам, не маленький все же.

Я прошу прощения за свое вчерашнее поведение,

но то, что я сказал, правда.

И я надеюсь, что ты все же сможешь принять это.

Саске

Эта записка вызвала улыбку на лице Наруто, и он пошел будить Итачи. А может все же стоит
попробовать?

***

До конца занятий в школе искусств оставалось минут 15, когда к зданию подъехала розовая
машина. Такого Наруто еще не видел: реально розовая машина! Из открывшейся двери
сначала показалась одна стройная женская ножка, а затем из нее вышла красивая девушка. У
нее были красивые, стройные, длинные ноги, длинные розовые (Узумаки просто не смог
сдержать смешок) волосы, одета она была в черную мини-юбку и черно-белую блузку, больше
похожую на жилетку, на ногах у нее были надеты красивые черные босоножки на шпильке.

Она посмотрела на серебряные часики на руке, а потом перевела взгляд на дверь здания. Но
не это привлекло внимание Наруто. Он снова посмотрел на машину. Тонировка на лобовом
стекле была полупрозрачной, и был заметен человек, сидящий на переднем сидении. Это был
пепельный блондин со средней длины волосами, забранными в хвост. Из-за круглых очков на
девушку смотрели хитрые серые глаза. С содроганием он узнал в нем правую руку Орочимару
Якуши Кабуто.

Двери здания распахнулись, и из школы стали выходить дети. Итачи выбежал одним из
первых. В руках у него был новый рисунок, которым он радостно размахивал и бежал к Наруто.
Вдруг он остановился и посмотрел на розоволосую женщину. Мальчик как-то сразу побледнел
и еще быстрее побежал к Узумаки.
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- Наруто, давай поскорей уйдем отсюда, - тихо попросил мальчик.

- Итачи! - позвала ребенка девушка. - Ты не узнал меня, солнышко? Не обнимешь маму?

Наруто побледнел, а Итачи схватился за руку "папы".

- Извините, - Узумаки взял мальчика на руки. - Нам пора. Нас с Итачи ждет его отец.

- Саске? С каких это пор он ждет ребенка в середине рабочего дня? У меня, вроде, никто
родительских прав не отнимал. А Вас, молодой человек, я вообще никогда не видела.
Представитесь, может быть?

- Я Узумаки Наруто. А Вы?

- Сакура Харуно - жена Саске, - высокомерно заявила девушка.

- Насколько мне известно, Саске не женат.

- А Вы его хорошо знаете?

- Не буду утверждать, что хорошо, но это я у него успел спросить.

Наруто перевел взгляд на машину Сакуры. Кабуто вышел из машины и с любопытством
смотрел на них. Не оставалось сомнений, что тот узнал блондина. У Наруто замерло сердце.
Боже, только не это. Он не мог так подставиться. Если бы это касалось только его, он бы
просто забыл, но только не Итачи. Кабуто улыбнулся и кому-то позвонил. Сердце Наруто
совершило кульбит, он поближе прижал к себе ребенка. Нужно было как можно скорее
уходить отсюда.

- Сакура, простите, но нам действительно пора.

- Вы не дадите мне поговорить с ребенком? - возмутилась Сакура.

- Только с разрешения Саске. Простите, но я не отец мальчика, чтобы что-то разрешать или
запрещать Вам. Нам пора.

- Ты пожалеешь об этом, - прошипела девушка в ответ и, развернувшись на каблуках,
направилась к Кабуто.

Наруто посмотрел ей вслед. Она подошла к Кабуто и что-то ему сказала. Тот в ответ посмотрел
прямо Узумаки в глаза и, подмигнув, поцеловал телефон. Кому бы тот не звонил, ничего
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хорошего от этого не было. Так быстро Наруто еще не уходил.

***

К Саске они не пошли. Вызвав такси, Наруто поехал в пентхауз. Посадив Итачи смотреть
мультики, он забежал в ванную и сполз на пол. В голове крутилась всего одна мысль: "Боже,
только не Итачи!". Она набатом звучала в мыслях, Наруто трясло. Он хотел включить воду, но
его руки настолько дрожали, что это удалось только с третьей попытки.

Телефон завибрировал. Парень с ужасом на него посмотрел, но затем выдохнул от облегчения.
Это был Саске.

- Алло, Наруто? Вы приедете? - спросил Саске.

- Нет, прости. Мы уже дома. Закажешь себе что-нибудь?

- Это даже лучше. Я освободился раньше. Работы мало, так что остальное доделаю дома. У тебя
все в порядке? Голос какой-то странный.

- Все хорошо. Просто встретил твою жену.

- Жену? - удивленно спросил Саске.

- Сакуру Харуно. Знаешь такую?

- Это мать Итачи, только ей по постановлению суда запрещено видеться с ребенком. Она
ничего вам не сделала?

- Нет. Приезжай быстрее.

- Скоро буду.

В трубке раздались короткие гудки. А Наруто, посмотрев в зеркало, понял, что надо
заканчивать с этим.

***

Весь день Саске преследовало чувство надвигающейся катастрофы, а звонок Наруто только
усилил его. Собравшись в мгновение ока, он вылетел из офиса и помчался домой.
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Итачи смотрел мультик. Он был слегка бледный, как после каждой встречи с матерью. Наруто
вышел из спальни. В руках у него была сумка с вещами.

- Наруто? Ты куда-то собрался? - что-то внутри Саске оборвалось от этой картины. Он
испугался ответа на свой вопрос.

- Прости, но я не могу больше оставаться здесь. Мне очень-очень жаль, - по щекам блондина
потекли слезы.

Саске не выдержал этого. Он подошел к блондину и обнял его.

- Послушай. Давай поговорим. Я смогу все уладить.

- Нет, не сможешь. Сегодня пятница. Посиди с Итачи на выходных сам, а в понедельник я
найду себе замену.

- А если я не хочу замену? Что мне сделать, что бы ты остался? - Саске уже кричал. Он даже не
заметил, насколько сильно привязался к этому неугомонному блондину.

- Ничего. Просто отпусти меня. Прости.

Наруто вырвался из объятий брюнета. Он не смотрел по сторонам. Если бы он увидел слезы
Итачи или расстроенное лицо Саске, то он бы остался. Не смог бы уйти. Подверг бы их
опасности. Нет, он не позволит им умереть.

Наруто вышел из квартиры и, зайдя в лифт, он сполз на пол лифта. Из глаз текли слезы.
Дрожащими руками он достал телефон и набрал давно забытый номер.

- Нагато... забери меня. Мне нужно с тобой поговорить.

***

Образы героев:

Саске - http://i95.carguru.ru/89/5/10589/3/942503/293575.jpeg

Наруто - http://i0.beon.ru/32/23/2422332/6/97192806/xSQWFmd5WHw.jpeg

Дейдара - http://i04.fotocdn.net/s1/7/user_s/191/191401/191401581.jpg?20121120153041
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Итачи - http://s53.radikal.ru/i142/0912/af/aa6af7b11670.jpg

Сакура - http://naruto-grand.ru/_ph/19/714318802.jpg

Машина Сакуры - http://img.ria.ua/photos/ria/news_common/14/1449/144984/144984m.jpg

Кабуто - http://static.diary.ru/userdir/4/5/5/4/455476/30583683.jpg

Глава 6. Нагато Узумаки. Похищение Итачи

Черная машина везла Наруто туда, откуда он так стремился сбежать. За рулем сидел Зецу. Он,
кажется, был очень счастлив от того, что юный наследник возвращается домой. Наруто же
испытывал двоякие чувства. С одной стороны, ему было так приятно возвращаться туда, где
прошло его детство, где его ждут. Но с другой стороны, он понимал, что такое якудза, сколько
боли приносит такая жизнь.

Железные ворота отворились. Впереди был красивый особняк, у дверей которого стояли
охранники в черных костюмах.

Подъехав, Наруто вышел из машины. Охранники поклонились, они узнали юного наследника.
Двери отворились, на встречу ему выбежал Дей.

- Наруто, что случилось? - обеспокоенно спросил Тсукури.

- Где Нагато? Мне нужно с ним поговорить.

- А я могу присутствовать? - Дей давно не видел Наруто таким серьезным, он до безумия
напоминал сейчас Нагато своей уверенностью и жесткостью.

- Конечно. Дей, хоть ты не беси.

***

- Нагато, есть разговор, - ворвался в кабинет Наруто.

- Присаживайся. Что произошло?

- Я сегодня встретился с Кабуто, - блондин сел в кресло напротив стола Нагато,
демонстративно не замечая убийственного взгляда дяди, направленного на Дея.

- Якуши? - нахмурился мужчина. - Это плохо. Значит, Орочимару выяснил где ты. Где ты его
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встретил?

- Ты же прекрасно знаешь, что я работал на Саске Учиху некоторое время. И не ври мне
сейчас, что не узнавал этого, - перебил Наруто начавшего уже было возмущаться Пейна. - Так
вот, я забирал Итачи из художественной школы, а в этот момент с ним решила повидаться его
мать Сакура Харуно. Не знаю уж, как она связана с якудза, но в ее машине сидел Кабуто. Он
сопровождал ее. Заметив меня, он кому-то позвонил. Нагато, я знаю этот взгляд. Он узнал
меня.

- Ты испугался? - удивленно спросил Пейн. Он никогда не видел своего племянника таким.
Мальчик всегда был сильным, он всегда решал свои проблемы сам, не обращаясь к родным.

- Не за себя. За ребенка. Я привязался к нему, дядя. К ним обоим. Я не могу позволить им
пострадать из-за меня. Я готов на все, чтобы предотвратить это.

- На все?

- Да, - кивнул Наруто, понимая к чему клонит Нагато. Дейдара только отвел взгляд. Почему
даже в семье они могут помочь дорогому человеку только при каких-то условиях? Почему
нельзя просто пойти навстречу?

- Хорошо, - Нагато откинулся на спинку кресла. - Ты станешь новым главой и поможешь мне
разобраться с Орочимару.

- Согласен.

***

В это время в особняке Орочимару.

- Орочимару-сама, - поклонился боссу Кабуто.

- Кабуто, это правда? Ты нашел Узумаки Наруто?

- Да. Я нашел его. И с Вами хочет кое-кто поговорить.

- Кто? - удивился Орочимару.

Из тени вышла Сакура.

- Орочимару-сама, - поклонилась ему Сакура. - У меня отобрали ребенка, Орочимару-сама.
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Моего мужа будто околдовали. Я хочу вернуть его. Я хочу вернуть своего сына. Я уверена, что
тогда и муж вернется ко мне.

Орочимару приподнял бровь, не понимая, что эта сумасшедшая делает у него.

- Это бывшая девушка Учихи Саске, Орочимару-сама, - прошептал Кабуто, наклонившись к уху
боса. - Того самого Саске, к которому привязался Наруто-кун. У него есть сын Итачи, о котором
говорит девушка. Я думаю, наш дорогой наследник пойдет на многое, чтобы спасти их.

Улыбка Орочимару стало настолько зловещей, что Сакура невольно отшатнулась.

- Орочимару-сама? - дрожащим голосом спросила девушка.

- Мы поможем Вам. Поможем...

***

- Ты понимаешь, что ты натворил? - спросил Дейдара, прижав Наруто к стенке. - Ты же не
хотел этого! Ты не хотел быть причастным к якудза! Ты же хотел уйти!

- Так всегда в жизни: мы-то стараемся, строим планы, готовимся к одному, а судьба
преподносит нам совсем другое. Я так хотел избежать этого. Но ради дорогих людей я готов на
все. Пусть так. Я ненавижу эту работу, но я буду главой, если это спасет их.

Дейдаре только и осталось, что отпустить Наруто.

***

В это время Саске привел маленького Итачи на работу. Он не мог оставаться дома. Мысли о
Наруто преследовали его. Он, черт возьми, даже позвонил детективу Какаши, с которым
работала вся его семья, с просьбой найти неугомонного блондина и узнать, что происходит.

Оставив ребенка в кабинете, Саске пошел к Неджи. Он знал, что друг знал Наруто до его
прихода к Учихам. Маленький Итачи сидел в кабинете и смотрел в окно. Почему Наруто
покинул их? Это он виноват?

Дверь кабинета отворилась.

"Папа вернулся", - подумал Итачи и обернулся. Перед ним стояла мама, а за ней пепельный
блондин. Итачи хотел позвать кого-нибудь, но мужчина подбежал к мальчику и зажал ему рот
тряпкой. В нос ударил резкий запах, и ребенок потерял сознание.
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Вернувшийся Саске обнаружил на столе записку:

Саске, дорогой.

Взяла сына на прогулку,

скоро увидимся.

Твоя Сакура

Записка выпала из его ослабевших рук. Его сына похитили.

Глава 7. Неожиданный звонок. Спасение Итачи.

Как же Наруто ненавидел все это. Все эти чертовы костюмы, которые просто обязан носить
глава якудза. Ну почему нельзя надеть футболку и джинсы? Узумаки даже был согласен
купить черную, которую никогда не носил. Никогда не любил этот цвет. Цвет траура и смерти.

Настроение было ужасным. Казалось, испортить его еще больше было просто невозможно. Вот
только Наруто никак не ожидал звонка от Саске.

- Кто это? - спросил Дей, когда у Наруто завибрировал телефон.

- Никто. Продолжай работать.

Дейдара был назначен личным помощником будущего босса и очень ответственно относился к
своим обязанностям, но вся эта бумажная работа не радовала его. Лучше бы он был его
телохранителем. Наруто только улыбнулся на мученическое выражение лица помощника и
принял вызов.

- Алло. Саске? Что-то случилось?

- Моя бывшая похитила Итачи. Прости, что звоню тебе. Просто подумал, что ты будешь
заинтересован...

- Ты сейчас в офисе? - перебил его взволнованный Узумаки.

- Нет, уже дома. Разговариваю с детективом.

- Буду через 5 минут, - сказал Наруто и повесил трубку.
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- Что произошло? - спросил Дей.

- Кажется, Орочимару сделал первый ход. Выясни, где сейчас находится его база, и найди
Сакуру Харуно. Проследи за ней. Рядом с этой женщиной должен быть ребенок. Он не должен
пострадать.

- Что делать с людьми Орочимару? Они помешают.

- Устранить. Не мне тебя учить, - жестко ответил Наруто, не узнавая своего голоса. Боже, как
же сейчас он был похож на Нагато.

***

У Саске Наруто оказался буквально через 10 минут после разговора. Быстро зайдя в лифт, он
посмотрел на потолок, голова болела. Из-за него Итачи пострадал. Вряд ли Сакура сама смогла
забрать ребенка. Значит, ей помогли. Орочимару был самым правдоподобным вариантом.

Двери лифта открылись. Дверь в квартиру была не заперта, и Наруто смог спокойно войти в
квартиру. Саске был в гостиной вместе с пепельноволосым человеком с маской на половину
лица.

- Можно? - спросил Наруто.

- Да, конечно, - Саске обернулся. И его глаза расширились. Он не привык видеть Наруто в
такой одежде.

- Без комментариев. Серьезно. Вы уже узнали, где скрывается Сакура?

- Нет. Добрый день. Хатаке Какаши. Я детектив, работающий на компанию Саске, - протянул
руку Наруто незнакомец.

- Очень приятно. Но у нас есть хоть какие-то зацепки?

- Камера наружного видеонаблюдения зафиксировала машину похитителей и одного из
сообщников Харуно, но нам это ничего не дает. Я опросил знакомых. Этот человек известен,
как Якуши Кабуто. Он человек якудза. Если это сделали они, то даже полиция и я
беспомощны. Единственный выход - добровольное возвращение ребенка.

Саске при этих словах опустил голову. Ему было больно это слышать. Сакура никогда не отдаст
ему Итачи просто так.
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- Это все, что мне было необходимо знать, - кивнул Наруто и достал телефон. - Алло, Дей. Это
дело рук Орочимару. Ты уже обнаружил его базу?

Учиха поднял голову и посмотрел на блондина. Он не мог поверить в то, что творится прямо
перед ним.

- Да. Пошли туда ребят, я скоро буду. Ребенок не должен пострадать. Жертвы со стороны
Орочимару незначительны. Как говорил Нагато, предателям место либо за решеткой, либо под
землей. Им честно был дан выбор. Они его сделали. Да. Скоро буду.

- Ты якудза? - только и смог выдавить из себя Саске.

- Я будущий глава Акацуки. Думаю, Какаши-сан знает, о чем я говорю. Я не могу уйти от этого,
Саске. Мои родители были наследниками якудза. Это семейный бизнес. И у меня нет выхода из
него. Но сейчас важнее судьба Итачи.

Саске только кивнул. Они еще успеют поговорить.

***

База Орочимару располагалась на старом заброшенном складе, недалеко от аэропорта. Хотя
Наруто подозревал, что в подвалах этого места есть много всего интересного. И вряд ли это
была основная база, но Итачи был здесь, остальное неважно. База была окружена черными
машинами. Люди Акацуки были уже внутри.

- Наруто-сама, мы окружили базу. Охранники не пожелали сдаваться, - хорошая формулировка
для убийства. - Мальчик вместе с матерью у нас. Орочимару бросил их. Его нет на базе.

- Где мой сын? - спросил Саске.

В этот момент из склада к ним выбежал мальчик. Он со всех ног несся к отцу.

- Папа! - закричал Итачи.

С другого выхода вывели Сакуру и Кабуто. Выражение его лица было настолько довольное, что
Наруто испугался. Кабуто улыбнулся и что-то сказал. Расслышать что было нереально. Тут он
ударил одного из конвоиров и, освободив руку, достал пистолет, целясь в Итачи.

Наруто кинулся наперерез. Секунда. Две. Три. Время будто замерло, давая шанс совершить
этот самоубийственный поступок.
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Пуля попала в живот. Итачи обернулся, но увидел только Наруто, падающего на землю.

- Наруто! - закричал Саске, подбегая к блондину. - Не смей! Слышишь? Не смей умирать!
Вызовите скорую!

Рядом с местом происшествия появился Дейдара. Он весь побледнел и трясущимися руками
стал набирать номер скорой помощи.

Глава 8. Больница

Противный писк приборов раздражал. Но именно он оставался последней ниточкой,
связывающей Наруто с реальностью. В районе груди раздавалась ноющая боль, дышать было
крайне тяжело и больно. Что произошло?

"Точно", - подумал Узумаки. - "Кажется, я вспоминаю. Кабуто... Итачи... Кто-то стрелял... Я?
Нет, вряд ли. Точно Кабуто стрелял в Итачи! Стоп, а почему тогда больно мне? Ах да, я же
решил погеройствовать. Ох и влетит же мне опять от Нагато".

Наруто попытался открыть глаза, но яркий свет вызывал физическую боль. К тому же только
прояснившаяся голова снова помутилась от резкой боли.

Наконец зрение восстановилось, и Наруто смог оглядеться. Он находился в больничной палате.
Обстановка была до боли знакомой. В детстве, когда он болел, его помещали именно в эту
палату. Он еще тогда плакал часто, прося дядю Нагато не оставлять его одного. Пейн долго
упрямился, потому что дел у Акацук в те далекие времена было в разы больше, но все равно
оставался с ним. Он читал ему сказки или играл с ним в настольные игры. Часто заходила
Цунаде. Она была для Наруто почти бабушкой, потому что именно она оставалась с ребенком,
если все взрослые были заняты. Ну, и по совместительству она являлась главным врачом и
владелицей этой клиники.

Да, славные были годы. Впрочем, мы всегда вспоминаем детство с улыбкой. Тогда не было
никаких проблем, не нужно было принимать серьезных решений, а проблемой дня становился
выбор вкуса мороженого.

Взгляд Наруто остановился на маленьком мальчике, свернувшемся в клубочек в кресле у окна.
Итачи... Сколько он уже здесь? И сколько Наруто был без сознания? Он только пришел или не
уходил? И, пожалуй, главный вопрос: где же тогда Саске?

Дверь в палату отворилась, и в комнату вошел Учиха, держа в руках кружку дымящегося кофе.
Запах был божественным, хотя Наруто и понимал, что скорее всего это простой
быстрорастворимый кофе из автомата. Вид у Саске был не лучший. Создавалось впечатление,
что именно он, а не Наруто должен бы лежать на больничной койке.

- Не знаю, как я выгляжу, но ты явно хуже, даттебайо, - сказал Наруто. Саске от
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неожиданности чуть не опрокинул горячий напиток на себя.

- Ты очнулся, - констатировал он, как-то уж слишком спокойно.

- Спасибо, Кэп. Хорошо... А ты?

- Что? - не понял Саске.

- Ну... Головкой не ударялся? Таблетки всякие не принимал? Просто больно спокойный...

- Спокойный... спокойный...

- Саске? Ты меня пугаешь!

- Какого черта ты сделал это, Узумаки?! - неожиданно закричал Саске. Итачи, до сих пор
спавший в кресле, проснулся и в недоумении стал осматривать комнату на предмет начала
военных действий, потому что ничем иным он не мог объяснить такой уровень громкости.

- Саске! Ками-сама! Зачем так орать-то? Ты вон Итачи даже напугал. Вот останется ребенок
заикой, будешь знать, теме.

- Ты не ответил на вопрос, - более спокойно продолжил брюнет.

- Наруто! - сообразивший из-за чего весь сыр-бор Итачи кинулся к больничной койке. - Ты так
долго не просыпался.

- Прости, малыш, - Наруто с улыбкой погладил ребенка по голове и, несмотря на ноющую боль,
прижал к себе. - Я больше так не буду.

- Обещаешь? - серьезно посмотрел ему в глаза Итачи.

- Слово супермена. А теперь ты не мог бы пойти и как взрослый позвать кого-нибудь из
медперсонала?

- Хорошо, - очень важно кивнул Итачи и побежал к двери.

- Ты не ответил на вопрос, - снова сказал Саске после ухода Итачи.

- А что я должен был делать? Позволить Кабуто убить Итачи?
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- Так поступают якудза. Так почему ты поступил по-другому? Я тут много чего слышал, но одно
я понял точно: ты наследник Акацуки. Я не могу понять тебя. Помоги мне, я запутался.

- А много ты видел якудза? - грустно усмехнулся Наруто.

- Достаточно, чтобы понять, что им верить нельзя.

- Тебе не понять...

- А ты и не пытаешься объяснить.

- Хорошо,- сказал Наруто, серьезно глядя в глаза парню. - Тогда слушай. Моя мама была из
якудза, она должна была выйти замуж по договоренности и стать вместе с мужем следующими
главами Акацуки. Но этого не произошло. Она влюбилась, Саске. Раз и на всю оставшуюся
жизнь. Так бывает, представляешь? Это был мой отец. Он тогда руководил небольшой фирмой
и до безумия был влюблен в мою мать. И тогда она рассказал ему все. Он, конечно, был в шоке,
но не оставил ее. Они сбежали вместе. Мамин отец был в бешенстве, но Нагато, это мой дядя,
взял всю ответственность на себя и стал новым главой. Маме позволили жить так, как она
хочет, все же Нагато слишком сильно любил ее. Но не в том суть. Ты не думай, Саске. Акацуки
никого не убивают, они просто предприниматели, очень специфические, но предприниматели.
Мои родители поженились, а потом я появился на свет. Только... Не так просто уйти от якудза,
Саске. Эта жизнь не дает тебе выбора. Вот и им не дали просто так уйти. Их убили, Саске. Вот
так просто. А они ведь только хотели жить как все! Меня отдали дяде. Вот только я был столь
же упрям, сколь была упряма моя мама. Не захотев становиться следующим главой, я сбежал
из дома, стал подрабатывать. Родители оставили мне деньги, так что я смог и квартирку снять.
Вот так и жил. У Нагато не было рычагов давления на меня, поэтому я и не возвращался. Вот
такая история, Саске.

- Так почему вернулся? - спросил Саске после некоторого молчания.

- Что?

- Почему ты вернулся в якудза?

- И на меня нашелся рычаг давления, - усмехнулся Наруто, глядя прямо в глаза брюнету.

- Наруто, я...

- О! Ты уже очнулся?! - в палату вошла Цунаде. - Ты знаешь, что напугал нас всех до чертиков?
А Вы, молодой человек, быстро за дверь, больному нужна тишина и покой, а не разговоры.

- Ну, Цунаде-баа-чан, со мной же все в порядке, - улыбнулся женщине Наруто.
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- Ничего не хочу слышать!

Эта фраза была последней, которую Саске успел услышать до того, как его вытолкнули за
дверь.

***

К Наруто не пускали... Учиха уже несколько часов стоял под дверью палаты, вход в которую
был строго воспрещен. Тут он заметил знакомого блондина. Кажется, его звали Дейдара. Как
говорили проходившие здесь ребята Акацук, он был личным помощником Наруто.

- Хей, - окликнул парня Саске.

- Чего тебе? - раздраженно спросил блондин.

- Когда можно будет попасть к Наруто?

- К Наруто? Явно не сейчас. Впрочем, тебя вообще вряд ли пустят туда, - усмехнулся Дей.

- Это еще почему?

- А ты не предполагаешь?

- Просвети, будь добр.

- Ты знаешь, почему Наруто вернулся в Акацуки?

- Он говорил что-то про рычаг давления на него.

- Правильно. Представляешь, столько лет этот парень добивался независимости, и почти
добился, кстати, и тут сам возвращается в якудза. Мы были, мягко сказать, удивлены. Но потом
все стало ясно: мой братик влюбился, как бы прозаично это не звучало.

- И? Это плохо? - хрипло спросил Саске, понимая, о чем идет речь.

- Плохо? Скорее ужасно! У якудза слишком много врагов, чтобы иметь близких. Ты стал тем
самым рычагом давления на Наруто. Он понимал, что тебе угрожает опасность и согласился
вернуться.

- Но он может уйти... Мы могли бы...
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- Уже нет, - жестко прервал его Дей. - Он дал слово, а он их никогда не нарушает. Я много
узнал о тебе, и в частности то, что ты ненавидишь якудза. Похвально. Вот только ему нет пути
назад, Саске. Через неделю он станет новым главой и женится.

- Женится?

- А ты как думал?

- Я не позволю этому случиться, - жестко сказал Саске и, подхватив Итачи, направился к
выходу из больницы. Ему нужен Какаши, вместе они точно что-нибудь придумают.

- Ты специально сделал это? - спросил Нагато, стоявший за углом и слушавший весь этот
разговор.

- А Вы не остановили.

- Хм, - улыбнулся Нагато. - Возможно, я просто слишком сильно люблю своего племянника...

Глава 9. Свадьба

Когда Нагато сказал, что через неделю состоится его свадьба, Наруто был в шоке. Какого
черта вообще происходит в этом мире?

Цунаде долго не хотела выпускать блондина из больницы. Его не до конца восстановившееся
здоровье и моральная подавленность не давала женщине покоя. Но тянуть дальше не было
возможности: никакие разумные доводы не могли повлиять на решение дяди. Саске не
появлялся в больнице уже несколько дней, отчего Наруто все больше и больше впадал в
депрессию. Было больно. Но после слов Дейдары стало еще хуже: парень заявил, что Учиха и
думать забыл про него. Кому нужны проблемы с якудза? Правильно, никому.

В конце концов Наруто смирился со своей судьбой и стал ждать встречи с будущей женой. Ей
оказалась милая блондинка с красивой фигурой (дядя утверждал, что они уже встречались, но
Узумаки ее, хоть убей, не мог вспомнить). Звали ее Шион. Она была единственной дочерью
главы клана "Демоны" и считалась отличной партией. Но, несмотря на все ее достоинства,
девушка была далеко не подарок. Характер у нее был капризный и требовательный, по крайней
мере, на первый взгляд. Выросшая в среде, где ей все подчинялись, она не могла понять,
почему в доме мужа ей нужно что-то в себе менять.

Сказать, что Наруто был недоволен, значит ничего не сказать. Но вскоре пришло осознание,
что все поведение невесты продиктовано страхом и неуверенностью. В детстве Наруто тоже
так поступал, когда попадал к людям, которые не были к нему расположены. После личного
разговора девушка успокоилась и резко поменяла свое поведение. Она стала почти идеальной
невестой. И эта свадьба была бы самым правильным и взрослым шагом, который Наруто мог бы
совершить в своей жизни. Вот только воспоминания о Саске бередили душу.
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Наруто очень не хватало его, впрочем, как и Итачи. Эти двое вошли в его жизнь и незаметно
стали неотъемлемой ее частью. Узумаки не хватало веселого смеха Итачи, их прогулок,
нежности в глазах Саске, когда они приносили обед к нему в офис, даже вечные заскоки Учихи
по поводу работы были сейчас ему милы. Но что он мог? Теперь уже ничего. Саске сделал свой
выбор, теперь Наруто пора сделать свой. Завтра должна состоятся его свадьба. Горько?

***

Если вы думаете, что Саске все это время сидел сложа руки и жалел сам себя, то вы сильно
заблуждаетесь. Все эти дни, начиная с момента его ухода из больницы, он вместе с Какаши и
Итачи, который особо рвался вызволять "папочку Наруто" из плена, придумывал план по срыву
этой чертовой свадьбы.

Когда Саске в первый раз сказал Хатаке, что он задумал, мужчина только посмеялся и велел
проспаться и не нести всякую чушь. Подумать только! Проникнуть на территорию Акацук! Но
Учиха отступать не собирался. В конце концов Какаши пришлось сдаться и помочь этому
невозможному парню (большую роль в этом, видимо, сыграло похищение любимой книжки
Хатаке и последующий шантаж, но об этом история умалчивает).

План был прост до безобразия: проникнуть в особняк и подменить невесту на Саске (с
помощью связей Хатаке ребятам удалось узнать, что кимоно невесты вполне подойдет и
Учихе). Единственное, что смущало Какаши, - это возможность проникновения в один из самых
защищенных, если не самый защищенный, особняк Японии, но Саске и слушать ничего не
хотел. Он был свято уверен в том, что все получится. Для устранения охраны были привлечены
Хината, которую Наруто пригласил на свадьбу, и Неджи, которого девушка возьмет с собой.
Эти двое с детства занимались боевыми искусствами, поэтому не было ничего удивительного в
том, что они захотели помочь. Завтра в полдень должна была состояться свадьба...

***

Шион всегда считала себя умной девушкой. А что ей оставалось еще-то? С детства ее учили
тому, что она во всем должна подчиняться главе клана и когда-нибудь выйти удачно замуж. У
нее никогда не было друзей. Ну кто захочет дружить с дочерью главы клана якудза? Поэтому
характер, как она сама считала, у нее был слишком даже стервозный. Вот только в эту картину
совершенно не укладывалось отношение ее будущего мужа к ней. Наруто всегда был
приветливым, милым, веселым, защищал ее перед всеми. Это было многим больше, чем она
вообще могла ожидать. И девушка в конце концов слишком привязалась к этому доброму,
жизнерадостному парню.

С каждым днем она все лучше понимала, что сердце Узумаки принадлежит далеко не ей. И
впервые в жизни ей захотелось помочь. Просто помочь, не требуя ничего взамен.

Первым делом она обратилась к Дейдаре, чтобы узнать, в кого влюблен ее жених. Дей тогда
хитро улыбнулся и рассказал все, что знал. История поражала своей нереальностью. Выросшая
на традициях клана девушка долго не могла понять, как два парня могут полюбить друг друга,
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но от своего решения она решила не отступать. Сказала, что поможет, - значит поможет.

Воскресным утром все в особняке Акацук готовились к свадебной церемонии. Шион пришлось
встать с первыми лучами солнца, что для нее было нехарактерно. Принесли свадебное кимоно.

- А ты был прав, - сказала девушка, обращаясь к Дею. - До этого момента я не могла поверить,
что свадебное кимоно может подойти и мужчине, и женщине одновременно. Как вам вообще в
голову взбрело такое?

- Это не нам взбрело. Это у Учихи голова дурная. Наши ребята смогли узнать, что они
планируют проникнуть в особняк и заменить тебя на Саске. Так что все претензии к нему, -
улыбнулся Дейдара.

Кимоно было действительно красивым, хоть и достаточно простым. Оно было полностью
белым, кое-где виднелась серебристая вышивка в форме лотосов. Рядом лежала белая косынка
с красной подкладкой цунокакуси.

- Ты думаешь, Нагато позволит этому произойти? Он же как глава клана может просто
остановить церемонию, - спросила девушка.

- Может, - подтвердил Дей. - Но, поверь мне, счастье племянника ему важнее всяких
условностей. Главное, чтобы ты не передумала в решающий момент.

- Не волнуйся, не передумаю...

***

Саске никак не мог найти себе места. От Хинаты и Неджи не было никаких сообщений. Эти
двое должны были уже вырубить охрану и впустить Учиху. Через 15 минут должна была
начаться церемония, счет шел уже на минуты. И вот когда уже Саске решил идти напролом,
из-за открывшейся калитки показался Неджи.

- Давай скорее. У них не охрана, а просто монстры какие-то. Представляешь, один прям
вылитая акула: кожа синяя, зубищи огромные, просто жуть.

- Нет времени. Где комната невесты? - перебил друга Саске.

- Прямо по коридору и налево.

Учиха кивнул и помчался в указанном направлении. Дверь в спальню невесты была достаточно
простой и ничем не отличалась от остальных. Дверь была заперта. Саске постучал.
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- Кто там? - ответили ему из-за двери.

- Это модельер, госпожа, мы кое-что забыли убрать из кимоно, прошу простить нас, можно
войти? - быстро придумывал Саске.

- Что? Кимоно? Подождите... - замок щелкнул, и дверь отворилась. На пороге стояла красивая
девушка в белоснежном кимоно. Она была такой красивой, нежной и женственной, что Саске
невольно подумал, а не лучше ли было оставить всю эту затею. - Входите.

Учиха вошел в комнату и, не давая себе передумать, схватил девушку.

- Что Вы себе позволяете?! Отпустите! - закричала девушка, но Саске ее уже не слушал. Он
достал тряпку, пропитанную хлороформом, и приложил ее к лицу блондинки. Девушка еще
несколько секунд сопротивлялась, потом ее глаза закрылись, и она уснула.

- Прости, - прошептал Учиха и посмотрел на часы. Времени было в обрез. Он быстро раздел
девушку и накрыл ее одеялом. Кимоно было потрясающим. Но времени на восхищение не
было. Саске быстро надел его и убрал волосы под косынку. Оставался последний шаг - макияж.
Кожа у него и так была бледной, так что он воспользовался только яркой помадой,
необходимой для образа невесты. В дверь постучали. Саске быстро подошел к двери и вышел.
За ней стоял старик-священник, который должен был сопровождать девушку. Учиха
последовал за ним, не замечая лукавого взгляда, направленного на него из-под одеяла.

***

Наруто вошел в храм. Шион уже сидела рядом со священником. Не глядя по сторонам, парень
подошел и сел рядом с невестой. В храме наступила тишина. Все поклонились, и священник
стал читать молитву. Его голос успокаивал Наруто. С детства Узумаки полюбил бывать в
храмах. В голове была пустота. Еще с утра его тревожила проблема правильности своих
поступков, но сейчас уже нет места сомнениям. Он перешел точку невозврата. Он не мог так
подставить Шион. Сбежавший жених - позор невесты, тем более в среде якудза.

По очереди они стали отпивать саке из чашек, поставленных перед ними. И вот наступил
момент обмена кольцами, и Наруто впервые за все время церемонии взглянул на свою невесту.
Его глаза расширились, а рот чуть приоткрылся. Перед ним сидел не кто иной, как Учиха
Саске.

- Эм... - Узумаки обернулся и посмотрел на дядю. Тот сидел в первом ряду и с улыбкой кивнул
племяннику. Наруто улыбнулся и снова посмотрел в глаза Саске. Он взял его за руку и надел
на безымянный палец кольцо. Саске улыбнулся в ответ и повторил его действия.

- А теперь невеста принесет свадебную клятву, - сказал священник.
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- Я, Учиха Саске, беру тебя, Узумаки Наруто, в законные мужья. Я клянусь всегда быть рядом,
поддерживать тебя в радости и горести, в богатстве и бедности, пока смерть не разлучит нас. Я
клянусь любить тебя таким, какой ты есть, быть для тебя поддержкой и опорой.

Некоторые недоумевали, что происходит. Другие готовили скандал для Акацук. И только
несколько человек сидели и просто радовались, потому что для них счастье близких стало куда
важнее собственной выгоды.

Глава 10. Последняя

Что было после свадебной церемонии, Наруто помнил смутно. Все смешалось. Ему
вспоминались крики родственников невесты, попытки Акацук наладить ситуацию, серьезный
голос дяди, поддерживающего молодых, нежная улыбка своей несостоявшейся жены и Саске...
Слишком много Саске. Он был как будто везде. И так теперь будет всегда.

***

К концу вечера ситуация стабилизировалась. Родственники Шион успокоились (наверное, это
все влияние того саке, что принесла Цунаде), и все смогли, наконец, поздравить молодых.

- Ты на меня злишься? - тихо спросил Саске.

- Нет. Скорее я в замешательстве: сначала ты бросаешь меня одного в больнице, а потом
неожиданно появляешься на моей свадьбе в столь необычном образе. Думаю, я имею право
спросить, что все это значит?

- Я не бросал тебя.

- Конечно, это мне все привиделось, - ухмыльнулся Наруто, поднося к губам бокал. - Твое
здоровье.

- Я не вру, мне сказали, что ты женишься, и выставили вон. Как ты мог так плохо обо мне
думать?

- Саске, давай на чистоту, - тяжело вздохнул Узумаки. - Я якудза. И, кстати говоря, теперь это
уже никак не изменить. Я будущий глава клана. Представляешь, какие неприятности ждут
тебя и Итачи рядом со мной? Может быть, сейчас ты и не осознаешь этого, тебя переполняют
эмоции, в частности от того, как легко ты провернул этот номер со свадьбой. Вот только так
будет не всегда. Если ты останешься со мной, то тебе не раз придется ждать меня,
волноваться, научиться пользоваться набором юного врача, последнее важнее всего. А Итачи?
Ты о ребенке подумал?

- Пытаешься отговорить? Поздно, я от клятв никогда не отказывался. Это мое взвешенное
решение. Может быть, я сам вправе решать, хочу я всего этого или нет? Что ты там говорил?
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Ждать? Я терпеливый. Волноваться? Переживу. А про набор юного врача... Знаешь, всегда
мечтал стать ветеринаром.

- Я немного не животное, - улыбнулся Наруто.

- Это еще не доказано. В принципе, человек относится к царству животных.

Блондин посмотрел Саске в глаза, а затем взял его за руку под столом. Может быть, у них что-
нибудь и получится.

***

После церемонии парни отправились в спальню Наруто. Саске взял сотовый и набрал номер
Какаши, нужно было убедится, что с Итачи, оставшимся у детектива, все в порядке.

- Подождешь немного? - спросил Саске.

- Не торопись. Вся жизнь впереди, если, конечно, ты не сбежишь от меня раньше, - улыбнулся
в ответ Наруто. - Я пойду, подышу свежим воздухом на балконе.

- Не дождешься, ты от меня так просто не избавишься. Только не прыгай с балкона, супермен.

- Обещаю не делать ничего настолько самоубийственного.

Наруто вышел на балкон. Вечерняя прохлада помогала остудить голову. Слишком много
мыслей, и все они слишком разные, противоречивые. Что делать дальше? Или сейчас? Как
обезопасить Саске и Итачи? Может быть, им будет лучше без него? Или хуже?

- Размышляешь о вечном? - раздался откуда-то сбоку голос Шион.

- Не... Не его специальность, скорее впадает в депрессию из-за возможной неправильности
своих поступков, - ехидно продолжил Дейдара.

Наруто повернул голову вправо: на соседнем балконе стояли эти двое и ехидно улыбались,
смотря на него.

- Да, я параноик. Что еще хотите добавить?

- Наруто, послушай. Ты не параноик. Все мы частенько сомневаемся в своих поступках, но это
не должно мешать нам. Нужно жить настоящим. Никто не может сказать тебе, что будет через
год, месяц или даже через 15 минут. Вы любите друг друга, а это самое важное, что есть в
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вашей жизни. Может быть, потом ты и пожалеешь, но если не сделаешь этого сейчас, то когда-
нибудь будешь сожалеть об этом и ругать себя за нерешительность, - сказала Шион.

- Знаешь, эта девчонка на удивление умна, - усмехнулся Дей.

- О! Заткнись! - девушка ударила его в плечо.

- Все-все! Сдаюсь! Черт, я нужен твоему дяде.

Дейдара еще раз посмотрел на Наруто, ободряюще ему улыбнулся, и пошел к Нагато.

- Можно последний вопрос? - спросил Узумаки.

- Ну, попробуй.

- Почему ты сделала это?

- Ты нравишься мне, разве нужны еще объяснения? Если бы я стала твоей женой, то сделала
бы тебя несчастным до конца твоих, ну, или скорее своих дней. Я вижу, как ты ему
улыбаешься, как тянешься к нему. Поверь, все проблемы, что ты сейчас видишь, - ерунда. Вы
живы, вы любите и любимы. Зачем ты придумываешь себе лишние вопросы, если на главный
ты уже ответил? Ты любишь его, вот что важно. А остальное ты всегда сможешь изменить.

Наруто улыбнулся. Из комнаты доносился тихий голос Саске, разговаривавшего с Итачи.
Действительно, теперь у них все будет хорошо. И плевать, что теперь он якудза. Плевать,
сколько опасностей впереди. Они вместе. Разве можно мечтать о большем?
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